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ORDER OF REFERENCE 
Tuesday, May 22, 1984

Ordered,—That a Sub-committee of the Standing Commit­
tee on External Affairs and National Defence be established 
for the purpose of hearing witnesses on Bill C-32, An Act to 
establish the Canadian Institute for International Peace and 
Security; and

That the Sub-committee be composed of Seven (7) Mem­
bers of the Committee including four (4) representatives from 
the Liberal Party, two (2) from the Progressive Conservative 
Party and one (1) from the New Democratic Party and seven 
(7) Alternates of the Committee including four (4) representa­
tives from the Liberal Party, two (2) from the Progressive 
Conservative Party and one (1) from the New Democratic 
Party to be appointed by the Chairman in consultation with 
the Party critics on the Committee; and

That the Chairman of the Sub-committee be authorized to 
hold meetings, to receive and authorize the printing of 
evidence when a quorum is not present, provided that no fewer 
than three (3) members are present; and

That the Sub-committee be empowered to send for persons, 
papers and records, to sit while the House is sitting, to sit 
during periods when the House stands adjourned, to print from 
day to day such papers and evidence as may be ordered by it.

ATTEST

ORDRE DE RENVOI 
Le mardi 22 mai 1984

Il est ordonné,—Qu’un Sous-comité du Comité permanent 
des affaires extérieures et de la défense nationale soit institué 
en vue d’entendre des témoins relativement au projet de loi 
C-32, Loi constituant l’Institut canadien pour la paix et la 
sécurité mondiales; et

Que le Sous-comité se compose de sept (7) membres du 
Comité, y compris quatre (4) représentants du parti libéral, 
deux (2) représentants du parti progressiste conservateur et un 
(1) représentant du parti néodémocrate; que le Sous-comité se 
compose également de sept (7) substituts du Comité, y compris 
quatre (4) représentants du parti libéral, deux (2) représen­
tants du parti progressiste conservateur et un (1) représentant 
du parti néodémocrate que désignera le président, avec l’avis 
des critiques des partis qui siègent au Comité; et

Que le président du Sous-comité ait le pouvoir de tenir des 
réunions, de recevoir des témoignages et d’en autoriser 
l’impression en l’absence du quorum, à condition que trois (3) 
membres au moins soient présents; et

Que le Sous-comité soit autorisé à réclamer des personnes, 
des documents et des dossiers, à siéger pendant les séances et 
les ajournements de la Chambre, et à faire imprimer au jour le 
jour les documents et les témoignages que celle-ci exigera.

ATTESTÉ

Le greffier du Comité 

Robert Vaive

The Clerk of the Committee


